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Торговая марка «Gelberk» выражает 
благодарность за Ваш выбор и гаран-
тирует высокое качество и безупреч-
ное функционирование приобретен-
ного Вами изделия при соблюдении 
правил его эксплуатации.

Мы просим вас полностью ознако-
миться с данной  инструкцией и сле-
довать  всем указаниям. Тогда этот 
прибор будет служить Вам долгое 
время.

Сохраните эту инструкцию для даль-
нейшего использования или для пе-
редачи её следующему владельцу. 
Дополнительную информацию о на-
шей продукции Вы найдёте на нашей 
странице в Интернете.

УКАЗАНИЯ ПО ТЕХНИКЕ 
БЕЗОПАСНОСТИ
• Убедитесь в том, что напряже-

ние, указанное на приборе, соот-
ветствует напряжению электро-
сети. Используемое напряжение 
указано на основании увлажни-
теля. Установите увлажнитель 
на ровную устойчивую поверх-
ность. 

• Не опускайте прибор, шнур и 
вилку в воду или в любую другую 
жидкость. 

• Не включайте прибор, если шнур 
или вилка повреждены, аппарат 
падал на пол или имеет какие-ли-
бо другие повреждения. 

• Убедитесь, что сетевой шнур 
находится вдали от острых кра-
ев окружающих предметов и от 
источников тепла. 

• Следите, чтобы шнур не переги-

бался через края стола. 
• Никогда не вынимайте вилку из 

розетки электросети, дергая ее 
за сетевой шнур. Держитесь за 
вилку (изолированную часть). 

• Не устанавливайте прибор вбли-
зи от источника тепла (например, 
электрической плиты или откры-
того огня). 

• Не устанавливайте прибор под 
тканевым навесом или низко под-
вешенными стенными шкафами. 

• Не оставляйте включенный при-
бор без присмотра. 

• Храните прибор в недоступном 
для детей месте. Не позволяйте 
детям пользоваться прибором 
без присмотра, играть с электри-
ческими бытовыми приборами. 

• Всегда отсоединяйте шнур от 
сетевой розетки перед очисткой 
прибора. Отключайте увлажни-
тель от сети, если вы не пользуе-
тесь им продолжительное время.  

• Не используйте прибор без 
воды. Наполняйте увлажнитель 
не выше отметки MAX. 

• Прибор запрещается самостоя-
тельно разбирать. 

• Не устанавливайте увлажнитель 
в непосредственной близости от 
розетки и следите за тем, чтобы 
воздушный поток не был направ-
лен в сторону розетки и прочих 
технических приборов. 

• Не накрывайте устройство. 
• При работе устройство должно 

находиться на достаточном уда-
лении от мебели и прочих пред-
метов во избежание их повреж-
дения. 

• Не наклоняйте и не перемещайте 
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КОМПЛЕКТАЦИЯ
1. Увлажнитель воздуха – 1 шт.  
2. Пульт дистанционного управления 
– 1 шт.  

3. Сетевой кабель питания – 1 шт.
4. Кисточка для читски – 1 шт.  
5. Арома-бокс – 1 шт.  
6. Арома-спонж – 3 шт.

увлажнитель в процессе его ра-
боты. 

• При перемещении прибора дер-
житесь за его основание, пред-
варительно отключив его от 
электросети. Перед перемеще-
нием прибора всегда сливайте 
воду из резервуара и рабочей 
камеры. 

• Температура заливаемой воды 
в прибор не должна превышать 
40 °С во избежание деформации 
корпуса. 

• Прибор не предназначен для 
использования лицами (включая 
детей) с пониженными физиче-
скими, чувственными или ум-
ственными способностями или 
при отсутствии у них опыта или 
знаний, если они не находятся 
под контролем или не проин-
структированы об использова-
нии прибора лицом, ответствен-
ным за их безопасность. 

• Используйте прибор только вну-
три помещений при комнатной 
температуре на высоте не выше 
2000 м над уровнем моря. 

• При подключении прибора и его 
эксплуатации соблюдайте реко-
мендации, приведённые в насто-
ящей инструкции. 

• Будьте особенно внимательны, 
если поблизости от работающе-
го устройства находятся дети 
или лица с ограниченными воз-
можностями. 

• Данное устройство не предна-
значено для использования деть-
ми.  

• Запрещается использовать 
устройство при наличии повреж-

дений сетевой вилки или сете-
вого шнура, если устройство  
работает с перебоями,  а также 
после его падения. 

• Запрещается  самостоятель-
но  ремонтировать  прибор. Не 
разбирайте прибор самостоя-
тельно, при возникновении лю-
бых неисправностей или после 
падения устройства выключите 
прибор из электрической розет-
ки и обратитесь  в любой авто-
ризованный  (уполномоченный) 
сервисный центр. 

• Во избежание повреждений пе-
ревозите устройство только в 
заводской упаковке. 

• Во избежание поражения элек-
трическим током или возгорания 
не погружайте корпус устрой-
ства, сетевой шнур и вилку сете-
вого шнура в воду или в любые 
другие жидкости.

• Если устройство упало в воду: 
–  не прикасайтесь к воде; 
–  немедленно   извлеките   вилку   

сетевого   шнура из электрической 
розетки, и только после этого можно 
достать устройство из воды; 

– обратитесь в авторизованный 
(уполномоченный) сервисный  центр 
для осмотра или ремонта устройства. 
• Храните устройство в местах, не-

доступных для детей.

ВНИМАНИЕ: Увлажнитель воздуха 
прибор, чувствительный к качеству 
и составу используемой воды, нали-
чию в воде посторонних примесей, 
образованию отложений из-за ненад-
лежащего использования и ухода за 
прибором.

ОПИСАНИЕ ПРИБОРА
Увлажнитель воздуха предназначен 
для регулирования и поддержания 
заданного уровня влажности воздуха 
в помещениях. Рекомендуемый уро-
вень влажности 40–60%

1. Резервуар для воды (Корпус).
2. Шкала уровня воды.
3. Панель управления (Сенсорные 
кнопки)
4. LED дисплей.
5. Трубка подачи пара.
6. Крышка.
7. Рассеиватель пара.
8. Пульт дистанционного управления.
9. Сетевой кабель.
10. Аромабокс

10.
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ПАНЕЛЬ УПРАВЛЕНИЯ    
A. Нажмите кнопку включения 
питания А. Увлажнитель включится. 
2-е /3-е /4-е нажатие на кнопку А 
включает установку режима пода-
чи пара – Низкий уровень/ Средний 
уровень/ Высокий уровень подачи 
пара. 5-е нажатие на кнопку А – вклю-
чает автоматический (AUTO) режим. 
Для выключения питания увлажните-
ля – Удерживайте кнопку А три секун-
ды.
B. Нажмите кнопку В – (Вы мо-
жете нажать кнопку только в авто-
матическом (AUTO) режиме, чтобы 
настроить влажность в диапазоне 
45–80%). 
Увлажнитель будет продолжать пода-
вать пар на низкой скорости,
даже если достигнет заданной влаж-
ности.
C. Кнопка С включает цикли-
ческую подсветку/ночник (7 цветов 
подсветки). 
Длительное нажатие – выключает 
экран и подсветку, автоматически 
регулирует 
уровень подачи пара для поддержа-
ния относительной влажности возду-
ха 40%-60%.
D. Нажатием кнопки D Вы уста-
новите таймер на отключение при-
бора (таймер устанавливается на 
1/2/4/8 часов).

ПУЛЬТ ДИСТАНЦИОННОГО 
УПРАВЛЕНИЯ 
А. Кнопка включения On/Off.
B. Кнопки регулировки уровня пода-
чи пара.
С. Включение подсветки/ночник.
D. Кнопка включения таймера.
Е. Кнопка включения автоматическо-
го режима AUTO.
F. Кнопка включения таймера.

ПЕРЕД ПЕРВЫМ 
ИСПОЛЬЗОВАНИЕМ
После транспортировки или хране-
нии устройства при пониженной тем-
пературе необходимо выдержать его 
при комнатной температуре не менее 
трёх часов. Используйте только чи-
стую холодную воду с температурой 
ниже 40С (только фильтрованную де-
минерализованную), не допускается 
добавление в воду ароматических 
добавок, масел и проч. Масла с аро-
матом добавляются только на губку 
установленную в основании прибо-
ра. ВНИМАНИЕ! Не погружайте при-
бор , сетевой шнур и вилку сетево-
го шнура в воду или в любые другие 

жидкости!

ИСПОЛЬЗОВАНИЕ 
ПРИБОРА
Увлажнитель воздуха необходимо 
разместить выше уровня пола (стол, 
тумбочка, комод, и т.д.).  Проследи-
те , чтобы увлажнитель воздуха был 
установлен не ближе чем 30 см от 
ближайшей стенки. Не направляйте 
рассеиватель пара на стену, расте-
ния, мебель или другие предметы во 
избежание их повреждения. Соблю-
дайте дистанцию как минимум в 30 
см. 

ВНИМАНИЕ! Не устанавливайте при-
бор непосредственно на пол, т.к. пар 
может повредить напольное покры-
тие, такие как паркет, ковер и т.д.

1. Установите увлажнитель воздуха на 
ровную, устойчивую поверхность.

2. При необходимости вы можете до-
бавить 1–2 капли в Арома-диффузор 
на Арома-спонж для ароматерапии. 
А затем установить крышку в нужном 
положении.

3. Вы можете непосредственно доли-
вать воду через крышку с обеих сто-
рон (в рассеиватель пара заливать 
воду запрещено) или снять крышку и 
долить воду.
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4. Закройте крышку, подсоедините 
шнур питания к аппарату и источнику 
питания и включите его для исполь-
зования, согласно пункту ПАНЕЛЬ 
УПРАВЛЕНИЯ   

ЧИСТКА И УХОД
ВНИМАНИЕ! При использовании 
жесткой воды, могут появиться мине-
ральные отложения в рабочей каме-
ре и в резервуаре, что может приве-
сти к снижению производительности 
увлажнителя и появлению белого 
налета, а также вывести изделие из 
строя. Рекомендуется один раз в не-
делю проводить чистку резервуара 
и трубки подачи пара, а также сво-
евременно менять воду. Наиболее 
эффективно справиться с пробле-
мой поможет лимонная и уксусная 
кислота. Перед чисткой устройства 
отключите его от электрической 
сети. Запрещено использовать  мой-
ку прибора и резервуара в посудо-
моечной машине.  Не допускается 
мойка увлажнителя под краном. Не 
используйте абразивные чистящие 
средства или острые предметы, что-
бы не повредить поверхность. Для 
чистки прибора используйте слегка 
влажную ткань, после чего прибор 
следует вытереть насухо.

ХРАНЕНИЕ
Прежде чем убрать устройство на 
длительное хранение, проведите 
чистку устройства и тщательно его 
просушите. Не наматывайте сетевой 
шнур на прибор. Храните прибор в 

сухом прохладном месте, недоступ-
ном для детей. 
ВНИМАНИЕ! Если вы не планируете 
использовать увлажнитель длитель-
ное время, рекомендуется слить 
всю воду из резервуара и рабочей 
камеры, предварительно отключив 
устройство от сети. 

ТЕХНИЧЕСКИЕ 
ХАРАКТЕРИСТИКИ
• Напряжение сети: ~220–240 В 
• Частота: 50/60 Гц 
• Объем резервуара 4 литра
• Мощность 30Вт
• Производительность 

200ml/±20%
• Уровень шума ≤35db
• Время непрерывной работы 20 

часов
• Пульт дистанционного управ-

ления работает от батарейки 
CR2025 (перед началом работы 
вытащить защитную плёнку).

Конструкция прибора соответствует 
требованиям ТР ТС 004/2011 «О без-
опасности низковольтного оборудо-
вания», ТР ТС 020/2011 «Электромаг-
нитная совместимость технических 
средств», а так же ТР ЕАЭС 037/2016 
«Об ограничении применения опас-
ных веществ в изделиях электротех-
ники и радиоэлектроники»
Если у Вас возникнут вопросы и за-
мечания, при использовании нашей 
техники, просьба обращаться по 
адресу электронной почты service@
gelberk.com.
Изготовитель: 
ETALON IMP & EXP (SHENZHEN) CO., 

LTD. ADDRESS: Room 1703, Shekou 
Building, 44 Shekou Shiyun Road, 
Haibin Community, Shekou sub-
district, Nanshan District, Shenzhen, 
China, 518067. Импортер:  ООО «Но-
ватор» 692922, Приморский край, 
Находка г, Пограничная ул, дом 6, 
офис 311 . Продавец: ООО «Быттех», 
197110, г. Санкт-Петербург, вн. тер. г. 
Муниципальный округ Петровский, 
ул. Большая Разночинная, д. 14, 
Литера А, 2 этаж, помещ. 25-Н,  

помещ. 210 Тел./факс +7 (812) 748–59-
48. Страна происхождения —Китай
Производитель оставляет за собой 
право изменять характеристики при-
боров без предварительного уве-
домления!
Срок службы устройства —3 года
Гарантийный срок: 1 год со дня покуп-
ки.
Дата изготовления указана на упаков-
ке.
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